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Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant Parrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 21 mars 2018 portant le statut
administratif et pécuniaire des agents des
organismes d'intérét public de la Région
Bruxelles-Capitale

Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21  maart 2018  houdende  het
administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren
van de instellingen van openbaar nut van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative
aux institutions bruxelloises, notamment
l'article 40, §1%, modifié par la loi spéciale du
16 juillet 1993 visant a achever la structure
fédérale de I’Etat ;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari
1989 met betrekking tot de Brusselse
instellingen, inzonderheid op het artikel 40, §
1, gewijzigd door de bijzondere wet van 16
juli 1993 tot vervollediging van de federale
staatsstructuur;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 21 mars 2018 portant
le statut administratif et pécuniaire des agents
des organismes d’intérét public de la Région
Bruxelles-Capitale;

Gelet op  Dbesluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 21 maart 2018
houdende het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren van
de instellingen van openbaar nut van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Vu l'avis de 1'Inspecteur des Finances, donné
le XXXX;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financién, gegeven op XXX;

Vu le test " gender " effectué le X en
application de ’article 3, 2° de [’ordonnance
du 29 mars 2012 portant intégration de la
dimension de genre dans les lignes politiques
de la Région de Bruxelles-Capitale;

Gelet op de « gender »-test, uitgevoerd op X
in toepassing van artikel 3, 2° van de
ordonnantie van 29 maart 2012 houdende de
integratie van de genderdimensie in de
beleidslijnen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Vu l'accord du Ministre chargé du Budget,
donné XXXX;

Gelet op de akkoordbevinding van de
minister van Begroting, gegeven op XXX,

Vu le protocole du Comité de Secteur XV du
XXXX;

Gelet op het protocol van Sector XV van
XXX;

Vu l'avis du Conseil d'Etat, donné le XXXX
en application de l'article 84, alinéa 1%, 1°,
des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Gelet op het advies van de Raad van State,
gegeven op XXX met toepassing van artikel
84, eerste lid, 1°, van de gecodrdineerde
wetten op de Raad van State;
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Sur la proposition du Ministre chargé de la
Fonction publique,

Op voorstel van de Minister bevoegd voor
Openbaar Ambt;

Apres délibération,

Na beraadslaging,

Arréte ;

Besluit :

CHAPITRE I". — Modifications de l'arrété
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 21 mars 2018 portant le statut
administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérét publics de la Région
Bruxelles-Capitale

HOOFDSTUK 1 - Wijzigingen van het
besluit van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest van 21 maart 2018 houdende het
administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren van
de instellingen van openbaar nut van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Article 1er. L’article 186, §ler, de I'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 21 mars 2018 portant le statut
administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérét publics de la Région
Bruxelles-Capitale est remplacé par la
disposition suivante :

« § ler. L'agent est en congé les jours fériés
légaux, ainsi que le 8 mai, les 2 et 15
novembre et le 26 décembre. »

Artikel 1. Artikel 186, §1, van het besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 maart 2018 houdende het administratief
statuut en de bezoldigingsregeling van de
ambtenaren van de instellingen van openbaar
nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
wordt vervangen door de volgende bepaling :

« §1. Het personeelslid heeft verlof op
wettelijke feestdagen en tevens op 8 mei, 2 en
15 november en 26 december. »

Art. 2. Dans le titre VII, chapitre VII du
méme arrété, est inséré I’article 232/1 rédigé
comme suit :

« Les jours de congé de maladie accordés a la
suite de harce¢lement qui a été reconnu par
une décision de justice qui n’est plus
susceptible de recours ne sont pas pris en
considération pour déterminer le nombre de
jours de congé que 1'agent peut encore obtenir
en vertu de 'article 227. »

Art. 2. In de titel VII, hoofdstuk VII van
hetzelfde besluit wordt artikel 232/1
ingevoegd, als volgt opgesteld :

« De ziekteverlofdagen verleend als gevolg
van psychisch geweld dic werden erkend
door een rechterlijke beslissing en waartegen
geen beroep mogelijk is komen niet in
rekening bij het bepalen van het aantal dagen
waarop het personeelslid nog recht heeft in
hoofde van artikel 227. »

Art. 3. L’article 402 du méme arrété est
modifié par I’ajout de la phrase suivante :

« Lorsque ces déplacements sont effectués
partiellement ou totalement avec le systéme
de vélos en libre service de la Région de

Art.3. Artikel 402 van hetzelfde besluit
wordt gewijzigd door toevoeging van de
volgende zin:

« Wanneer deze verplaatsingen deels of
volledig worden uitgevoerd met het systeem
van  deelfietsen van het  Brussels
Hoofdstedelijk ~ Gewest,  krijgt  het
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sur
de

Bruxelles-capitale 1’agent obtient,
demande, le remboursement
I’abonnement annuel. »

personeelslid op aanvraag zijn abonnement
terugbetaald.

Art. 4. L’article 405, § 2, alinéa 2 du méme
arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Dans le cadre de cette convention, le taux
de l'intervention du service public régional de
Bruxelles est de 100 % du prix de la carte de
train assimilée a l'abonnement social, sur
base d'un tableau établi de commun accord. »

Art. 4. Artikel 405, § 2, alinea 2 van
hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« In het kader van deze conventie bedraagt
het percentage van de tussenkomst van de
Gewestelijke Overheidsdienst Brussel 100%
van de prijs van de treinkaart, geassimileerd
met het sociale abonnement op basis van een
tabel die in gemeen overleg wordt
opgesteld. »

Art. 5. L’annexe Il du méme arrété est
remplacée par I’annexe au présent arrété.

Art. 5. Bijlage II van hetzelfde besluit wordt
vervangen door de bijlage van dit besluit.

CHAPITRE I1. — Dispositions transitoires
et finales

HOOFDSTUK 1II -
slotbepalingen

Overgangs- en

Art. 6. L’article 402 du méme arrété modifié
par P’art. 3 du présent arrété, ’article 405, §2,
alinéa 2 du méme arrété modifié par I’art. 4
du présent arrété et I’annexe II du méme
arrété remplacée par I’annexe du présent
arrété s’appliquent avec effet rétroactif a la
date du ler septembre 2018.

Art. 6. Artikel 402 van hetzelfde besluit
gewijzigd door artikel 3 van dit besluit,
artikel 405, § 2, alinea 2 van hetzelfde besluit
gewijzigd door artikel 4 van dit besluit en
bijlage II van hetzelfde besluit vervangen
door de bijlage van dit besluit zijn van
toepassing met terugwerkende kracht op
datum van 1 september 2018.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le
premier jour du mois qui suit celui de sa
publication au Moniteur belge.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de eerste
dag van de maand die volgt op deze van zijn
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST




REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

ARRETE DU GOUVERNEMENT DE LA

‘ BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BESLUIT VAN DE BRUSSELSE
HOOFDSTEDELIJKE REGERING

Art. 8. Le ministre qui a la Fonction publique
dans ses attributions est chargé de I’exécution

Art. 8. De Minister bevoegd voor Openbaar
du présent arrété.

Ambt wordt gelast met de uitvoering van dit
besluit.

Bruxelles, le

Brussel,

Pour le Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale,

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Le Ministre-Président chargé de la For{c\f"@nl
publique, i

De Minister-Voorzitter belast met Openbaar
| \ Ambt,
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